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2 MICROMIX MX400

EN Important Safety
J EN Instructions

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHoCK!
BoNoT ope
A oo A
RISQUE D'ELECTROCUTION!
NEPAS OUVRIRT
Terminals marked with this
symbol carry electrical

current of sufficient
magnitude to constituterisk of electric
shock. Use only high-quality professional
speaker cables with %4" TS or twist-
locking plugs pre-installed. All other
installation or modification should be
performed only by qualified personnel.

This symbol, wherever it

appears, alerts you to the

presence of uninsulated
dangerous voltage inside the enclosure
- voltage that may be sufficient to
constitute arisk of shock.

This symbol, whereverit

appears, alerts you to

important operating and
maintenance instructions in the
accompanying literature. Please read
the manual.

Caution
Toreduce the risk of electric

shock, do notremove the top
cover (or the rear section). No user
serviceable partsinside. Refer servicing
toqualified personnel.

Caution
To reduce the risk of fire or

electricshock, do not expose
this appliance to rain and moisture.
The apparatus shall not be exposed to
dripping or splashing liquids and no
objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus.

Caution
These service instructions

arefor use by qualified
service personnel only. To reduce the
risk of electric shock do not perform any
servicing other than that contained in
the operation instructions. Repairs have
to be performed by qualified
service personnel.
1. Read theseinstructions.
2. Keeptheseinstructions.
3. Heedallwarnings.
4. Followallinstructions.
5. Donot use this apparatus
near water.
6. (Cleanonlywith dry cloth.
7. Donotblockany ventilation
openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.
8. Donotinstall nearany heat sources
such as radiators, heat registers, stoves,
orotherapparatus (including amplifiers)
that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of
the polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one
widerthan the other. A grounding-type
plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the
third prong are provided for your safety.
Ifthe provided plug does not fitinto
your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.
10. Protect the power cord from being
walked on or pinched particularly at
plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from
the apparatus.
11. Use only attachments/accessories
specified by the manufacturer.
12. Useonlywith
the cart, stand, tripod,
bracket, or table
specified by the
manufacturer, or sold
with the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury
from tip-over.
13. Unplug this apparatus during
lightning storms or when unused for
long periods of time.
14, Refer all servicing to qualified
service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged
inany way, such as power supply cord or
plugis damaged, liquid has been spilled
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orobjects have falleninto the
apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.
15. The apparatus shall be connected
toa MAINS socket outlet with a
protective earthing connection.

16. Where the MAINS plug or an
appliance coupleris used as the
disconnect device, the disconnect device
shall remain readily operable.

17. Correctdisposal of
this product: This symbol
indicates that this product
must not be disposed of
with household waste,
according to the WEEE Directive (2012/19/
EU) and your national law. This product
should be taken toa collection center
licensed for the recycling of waste
electrical and electronic equipment (EEE).
The mishandling of this type of waste
could have apossible negative impact on
the environment and human health due
to potentially hazardous substances that
are generally associated with EEE. At the
same time, your cooperation in the correct
disposal of this product will contribute to
the efficient use of natural resources. For
more information about where you can
take your waste equipment forrecycling,
please contact your local city office, or
your household waste collection service.
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4 MICROMIX MX400

18. Do notinstallin a confined space,
suchasabook case or similar unit.
19. Do not place naked flame sources,
such as lighted candles,

LIMITED WARRANTY

Forthe applicable warranty terms and
conditions and additional information
regarding Music Tribe’s Limited

onthe apparatus. ) Warranty, please see complete details
20. Please keep th online at ¢ ity. musictribe.com/
aspects of battery disposal in mind. support.

Batteries must be disposed-of at
abattery collection point.

21. This apparatus may be used in
tropical and moderate climates up
t045°C.

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss
which may be suffered by any person who
relies either wholly orin part upon any
description, photograph, or statement
contained herein. Technical
specifications, appearances and other
information are subject to change
without notice. All trademarks are the
property of their respective owners.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,

Aston Microphones and Coolaudio are
trademarks or registered trademarks of
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.

2024 Allrights reserved.

Instrucciones de

'DONOT OPEN!

ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION !
NEPAS OUVRIR

Las terminales marcadas con

este simbolo transportan

corriente eléctricade
magnitud suficiente como para constituir
unriesgo de descarga eléctrica.Utilice solo
cables dealtavoz profesionales y de alta
calidad con conectores TS de 6,3 mm o de
bayoneta prefijados. Cualquier otra
instalacién o modificacion debe ser
realizada tnicamente por un
técnico cualificado.

Este simbolo, siempre que
A aparece, le advierte de la

presencia de voltaje
peligroso sin aislar dentro de la caja;

este voltaje puede ser suficiente para
constituir un riesgo de descarga.

Este simbolo, siempre que
A aparece, le advierte sobre
instrucciones operativas
y de mantenimiento que aparecenen la

documentacién adjunta. Por favor,
leael manual.

Atencién
Para reducir el riesgo de

descarga eléctrica, no quite
latapa (o la parte posterior). No hay
piezas en el interior del equipo que
puedan ser reparadas por el usuario.
Sies necesario, pdngase en contacto con
personal cualificado.

Atencion
Para reducir el riesgo de

incendio o descarga
eléctrica, no exponga este aparatoala
lluvia, humedad o alguna otra fuente
que pueda salpicar o derramar algtin
liquido sobre el aparato. No coloque
ninglin tipo de recipiente para liquidos
sobre el aparato.

Atencién
Lasinstrucciones de servicio

deben llevarlas a cabo
exclusivamente personal cualificado.
Para evitar el riesgo de una descarga
eléctrica, no realice reparaciones que no
seencuentren descritas en el manual de
operaciones. Las reparaciones deben ser
realizadas exclusivamente por
personal cualificado.

User Manual 5

1. Lealasinstrucciones.

2. (Conserve estasinstrucciones.

3. Presteatencionatodas
lasadvertencias.

4. Sigatodaslasinstrucciones.

5. Nouseesteaparato cercadel agua.
6. Limpieesteaparatoconun

pafio seco.

7. Nobloquee las aberturas de
ventilacion. Instale el equipo de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca de
fuentes de calor tales como radiadores,
acumuladores de calor, estufas u otros
aparatos (incluyendo amplificadores)
que puedan producir calor.

9. Noelimine o deshabilite nuncala
conexionatierradel aparato o del cable
de alimentacion de corriente. Un enchufe
polarizado tiene dos polos, uno de los
cualestiene un contacto mas ancho que
el otro. Una clavija con puestaatierra
dispone de tres contactos: dos polos y la
puestaatierra. El contactoanchoy el
tercer contacto, respectivamente, son los
que garantizan una mayor sequridad.

Si el enchufe suministrado con el equipo
no concuerda con la toma de corriente,
consulte con un electricista para cambiar
latoma de corriente obsoleta.

10. Cologue el cable de suministro de
energia de manera que no pueda ser
pisadoy que esté protegido de objetos
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6 MICROMIX MX400

afilados. Asegurese de que el cable de
suministro de energja esté protegido,
especialmente enlazonadeladavijayen
el punto donde sale del aparato.
11. Use tinicamente los dispositivos o
accesorios especificados por el fabricante.
12, Use
tinicamente la
carretilla,
plataforma, tripode,
soporte 0 mesa
especificados por el fabricante o
suministrados junto con el equipo.
Altransportar el equipo, tenga cuidado
para evitar dafios y caidas al tropezar
con algiin obstaculo.
13. Desenchufe el equipo durante
tormentas 0sino vaa utilizarlo durante
un periodo largo.
14. Confie las reparaciones tinicamente
aservicios técnicos cualificados.
La unidad requiere mantenimiento
siempre que haya sufrido alguin dafio, si
el cable de suministro de energia o el
enchufe presentaran dafios, se hubiera
derramado un liquido 0 hubieran caido
objetos dentro del equipo, si el aparato
hubiera estado expuesto a la humedad o
lalluvia, si ha dejado de funcionar de
manera normal o si ha sufrido algun
golpe o caida.
15. Al conectar la unidad a latoma de
corriente eléctrica asegtrese de que la
conexion disponga de una union a tierra.

16. Siel enchufe o conector de red sirve
como tnico medio de desconexion,
éste debe ser accesible facilmente.
17. (6modebe
deshacerse de este
aparato: Este simbolo
r— indica que este aparato no
debe sertratado como
basura organica, segiin loindicado en la
Directiva WEEE (2012/19/EU) y a las
normativas aplicables en su pais. En
lugar de ello deberd llevarlo al punto
limpio més cercano para el reciclaje de
sus elementos eléctricos / electrdnicos
(EEE). Al hacer esto estard ayudando a
prevenir las posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la
salud que podrian ser provocadas por
una gestion inadecuada de este tipo de
aparatos. Ademds, el reciclaje de
materiales ayudard a conservar los
recursos naturales. Para més
informacion acerca del reciclaje de este
aparato, péngase en contacto con el
Ayuntamiento de su ciudad o conel
punto limpio local.
18. Noinstale esta unidad enun
espacio muy reducido, tal como
encastrada en una libreria o similar.
19. No coloque objetos con llama, como
una vela encendida, sobre este aparato.

20.Tenga presentes todas las
advertencias relativas al reciclaje y
correcta eliminacion de las pilas.

Las pilas deben ser siempre eliminadas
enun punto limpioy nunca con el resto
delabasura organica.

21. Puede usar este aparato en lugares
con climas tropicales y moderados que
soporten temperaturas de hasta 45°C.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningiin tipo de
responsabilidad por cualquier dafio o
pérdida que pudiera sufrir cualquier
persona por confiar total o parcialmente
enla descripciones, fotografias o
afirmaciones contenidas en este
documento. Las especificaciones
técnicas, imagenesy otras
informaciones contenidas en este
documento estén sujetasa
modificaciones sin previo aviso.

Todas las marcas comerciales que
aparecen aquison propiedad de sus
respectivos duefios. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones y Coolaudio
50N marcas comerciales 0 marcas
registradas de Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Reservados todos los derechos.
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GARANTIA LIMITADA

Siquiere conocer los detalles y

condiciones aplicables de la garantiaasi (|
p g (ES

como informacion adicional sobre la
Garantia limitada de Music Tribe,

. . L 0
consulte online todalainformacionenla  (FR

web community.musictribe.com/
support.

R
CAUTION
RSK OF ELECTRIC SHOCK!
oNoToReN
A ATTENTION A
nsQUE D'ELECTROCUTION!
NEPAS GUVAIR!
Les points repérés par ce
symbole portent une
tension électrique suffisante
pour constituer un risque
d’électrocution. Utilisez uniquement
des cables d’enceintes professionnels de
haute qualité avec fiches Jack mono
6,35 mm ou fiches a verrouillages déja
installées. Toute autre installation ou

modification doit étre effectuée
uniquement par un personnel qualifié.

Cesymboleavertit de la
présence d'une tension
dangereuse et nonisolée a

I'intérieur de 'appareil - elle peut
provoquer des chocs électriques.
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Attention

Cesymbol signale les

consignes d'utilisation et
d'entre ! Tienimportantes dans la
documentation fournie. Lisez les

consignes de sécurité du manuel
d'utilisation de I'appareil.

Attention
Pour éviter tout risque de

chocélectrique, ne pas
ouvrirle capot de I'appareil ni démonter
le panneau arriére. L'intérieur de
I'appareil ne possede aucun élément
réparable par|'utilisateur. Laisser toute
réparation a un professionnel qualifié.

Attention
Pour réduire les risques de

feu et de choc électrique,
n'exposez pas cetappareil a la pluie, a la
moisissure, aux gouttes ou aux
éclaboussures. Ne posez pas de récipient
contenant un liquide sur I'appareil
(unvase par exemple).

Attention
Ces consignes de sécurité et

dentretien sont destinées a
un personnel qualifié. Pour éviter tout
risque de choc électrique, n'effectuez
aucune réparation sur I'appareil qui ne
soit décrite par le manuel d'utilisation.
Les éventuelles réparations doivent étre
effectuées uniquement par un
technicien spécialisé.

-

. Lisez ces consignes.

2. (onservez ces consignes.

3. Respectez tous les avertissements.
4. Respecteztoutesles

consignes d'utilisation.

5. Nutilisezjamais I'appareil a
proximité d'un liquide.

6. Nettoyez|'appareil avecun
chiffon sec.

7. Veillezane pasempécherlabonne
ventilation de 'appareil via ses ouies de
ventilation. Respectez les consignes du
fabricant concernant I'installation
del'appareil.

8. Neplacez pas|‘appareil a proximité
d'une source de chaleur telle qu'un
chauffage, une cuisiniére ou tout
appareil dégageant de la chaleur

(y compris un ampli de puissance).

9. Nesupprimez jamais la sécurité des
prises bipolaires ou des prises terre.

Les prises bipolaires possedent deux
contacts de largeur différente. Le plus
large est le contact de sécurité. Les
prises terre possédent deux contacts
plus une mise a la terre servant de
sécurité. Sila prise du bloc
d‘alimentation ou du cordon
d‘ali-mentation fourni ne correspond
pas a celles de votre installation
électrique, faites appel a un électricien
pour effectuer le changement de prise.

10. Installez e cordon d'alimentation
de telle fagon que personne ne puisse
marcher dessus et qu'il soit protégé
d‘arétes coupantes. Assurez-vous que le
cordon d'alimentation est suffisamment
protégé, notamment au niveau de sa
prise électrique et de I'endroit ot il est
relié a I'appareil; cela est également
valable pour une éventuelle

rallonge électrique.

11. Utilisez exclusivement des
accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés par

le fabricant.

12. Utilisez
exclusivement des
chariots, des diables,
des présentoirs,
despieds et des
surfaces de travail recommandés par le
fabricant ou livrés avec le produit.
Déplacez précautionneusement tout
chariot ou diable chargé pour éviter
d'éventuelles blessures en cas de chute.
13. Débranchez 'appareil de la tension
secteur en cas d'orage ou si I'appareil
reste inutilisé pendant une longue
période de temps.

14. Les travaux d’entretien de
I'appareil doivent étre effectués
uniquement par du personnel qualifié.
Aucun entretien n'est nécessaire sauf si
I'appareil est endommagé de quelque
fagon que ce soit (dlommages sur le
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cordon d'alimentation ou la prise par
exemple), si un liquide ou un objet a
pénétré al'intérieur du chassis, si
I'appareil a été exposé a la pluie oua
I'humidité, s'il ne fonctionne pas
correctement ou a la suite d'une chute.
15. Lappareil doit étre connecté a une
prise secteur dotée d'une protection par
mise alaterre.

16. Laprise électrique ou la prise [EC de
tout appareil dénué de bouton marche/
arrét doit rester accessible

en permanence.

17. Mise aurebut
appropriée de ce produit:
Cesymbole indique qu'en
accord aveca directive
DEEE (2012/19/EU) et les
lois en vigueur dans votre pays, ce
produit ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers. Ce produit doit étre
déposé dans un point de collecte agréé
pour le recyclage des déchets
d'équipements électriques et
électroniques (EEE). Une mauvaise
manipulation de ce type de déchets
pourrait avoir un impact négatif sur
I'environnement et la santé a cause des
substances potentiellement
dangereuses généralement associées a
ces équipements. En méme temps,
votre coopération dans la mise au rebut
de ce produit contribuera a I'utilisation
efficace des ressources naturelles.
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Pour plus d'informations sur I'endroit ol
vous pouvez déposer vos déchets
d'équipements pour le recyclage,
veuillez contacter votre mairie ou votre
centre local de collecte des déchets.
18. N'installez pas I'appareil dans un
espace confiné tel qu'une bibliotheque
oumeuble similaire.

19. Ne placezjamais d'objets
enflammés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

20. Gardez al'espritI'impact
environnemental lorsque vous mettez
des piles aurebus. Les piles usées
doivent étre déposées dans un point de
collecte adapté.

21. Cetappareil peut étre utilisé sous
un climat tropical ou modéré avec des
températures de 45°Cmaximum.

Bugera, Aston Microphones et
Coolaudio sont des marques ou marques
déposées de Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Tous droits réservés.

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour
responsable pour toute perte pouvant
&tre subie par toute personne se fiant en
partie ou en totalité a toute description,
photographie ou affirmation contenue
dans ce document. Les caractéristiques,
I'apparence et d'autres informations
peuvent faire l'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques
appartiennent a leurs propriétaires
respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon, Behringer,

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions
de garantie applicables, ainsi que les
informations supplémentaires et
détaillées surla Garantie Limitée de
Music Tribe, consultez le site Internet
community.musictribe.com/support.

Wi
Sicherheitshinweise

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
‘DONOT OPEN!

ATTENTION
RISQUE D/ELECTROCUTION |
NEPAS GUVRIR!

Vorsicht
Die mit dem Symbol

markierten Anschliisse
fiihren so viel Spannung, dass die Gefahr
eines Stromschlags besteht. Verwenden
Sienur hochwertige, professionelle
Lautsprecherkabel mit vorinstallierten
6,35 mm MONO-Klinkensteckern oder
Lautsprecherstecker mit
Drehverriegelung. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen
sollten nur von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefahrdung durch

Stromschlag auszuschlieBen,
darf die Gerdteabdeckung bzw.
Gerateriickwand nicht abgenommen
werden. Im Innern des Geréts befinden sich
keine vom Benutzer reparierbaren Teile.
Reparaturarbeiten dilrfen nurvon
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Achtung
A Um eine Gefahrdung durch

Feuerbzw. Stromschlag
auszuschlieBen, darf dieses Gerét weder
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
werden noch sollten Spritzwasser oder
tropfende Fliissigkeiten in das Gerat
gelangen konnen. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefilllten Gegenstande,
wie z. B. Vasen, auf das Gerat.

Achtung
Die Service-Hinweise sind nur

durch qualifiziertes Personal
zubefolgen. Um eine Gefahrdung durch
Stromschlag zu vermeiden, fiihren Sie
bitte keinerlei Reparaturen an dem
Gerat durch, die nichtin der
Bedienungsanleitung beschrieben sind.
Reparaturen sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.
1. Lesen Sie diese Hinweise.
2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.
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5. Betreiben Sie das Gerat nichtin der
Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerat mit einem
trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten Sie beim
Einbau des Gerdtes die
Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerét nichtin der
Néhe von Warmequellen auf. Solche
Warmequellen sind z. B. Heizkdrper,
Herde oder andere Warme erzeugende
Gerate (auch Verstarker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol-
oder geerdeten Steckern. Ein
Iweipolstecker hat zwei unterschiedlich
breite Steckkontakte. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Steckkontakte und
einen dritten Erdungskontakt.

Der breitere Steckkontakt oder der
zusétzliche Erdungskontakt dient Ihrer
Sicherheit. Falls das mitgelieferte
Steckerformat nicht zu Ihrer Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an einen
Elektriker, damit die Steckdose
entsprechend ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass
esvorTritten und scharfen Kanten
geschiitztistund nicht beschadigt
werden kann. Achten Sie bitte
insbesondere im Bereich der Stecker,

3. Beachten Siealle War
4. BefolgenSiealle
Bedienungshinweise.

Verlanger kabel und an der Stelle,
ander das Netzkabel das Gerat verlasst,
aufausreichenden Schutz.

(o\
m
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11. Das Gerét muss jederzeit mit
intaktem Schutzleiter an das Stromnetz
angeschlossen sein.
12. Sollte der
Hauptnetzstecker oder
eine Geratesteckdose
die Funktionseinheit
zum Abschalten sein,
muss diese immer zugénglich sein.
13. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/
Zubehorteile, die laut Hersteller
geeignetsind.

14. Verwenden Sie nur Wagen,
Standvorrich-tungen, Stative, Halter oder
Tische, die vom Hersteller benannt oder
im Lieferumfang des Gerdts enthalten
sind. Falls Sie einen Wagen benutzen,
seien Sie vorsichtig beim Bewegen der
Wagen-

Geratkombination, um Verletzungen
durch Stolpern zu vermeiden.

15. Ziehen Sie den Netzstecker bei
Gewitter oder wenn Sie das Gerét
langere Zeit nicht benutzen.

16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten
nurvon qualifiziertem Service-Personal
ausfiihren. Eine Wartung ist notwendig,
wenn das Gerétinirgendeiner Weise
beschadigt wurde (z. B. Beschadigung
des Netzkabels oder Steckers),
Gegenstande oder Fliissigkeit in das
Geréteinnere gelangt sind, das Gerét
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt

waurde, das Gerat nicht ordnungsgeméR
funktioniert oder auf den Boden
gefallenist.

17. Korrekte Entsorgung
dieses Produkts: Dieses
Symbol weist darauf hin,
das Produkt entsprechend
der WEEE Direktive
(2012/19/EV) und der jeweiligen
nationalen Gesetze nicht zusammen mit
Ihren Haushaltsabfallen zu entsorgen.
Dieses Produkt sollte bei einer
autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer

Gerdte (EEE) abgegeben werden.

Wegen bedenklicher Substanzen,

die generell mit elektrischen und
elektronischen Gerétenin Verbindung
stehen, konnte eine unsachgemage
Behandlung dieser Abfallart eine negative
Auswirkung auf Umwelt und Gesundheit
haben. Gleichzeitig gewahrleistet Ihr
Beitrag zurrichtigen Entsorgung dieses
Produkts die effektive Nutzung
natiirlicher Ressourcen. Fiir weitere
Informationen zur Entsorgung lhrer
Gerdte bei einer Recycling-Stelle nehmen
Sie bitte Kontakt zum zustandigen
stadtischen Biiro, Entsorgungsamt oder
zu lhrem Haushaltsabfallentsorger auf.
18. Installieren Sie das Gerat nichtin
einerbeengten Umgebung, zum
Beispiel Biicherregal oder dhnliches.

19. Stellen Sie keine Gegenstande mit
offenen Flammen, etwa brennende
Kerzen, auf das Gerat.
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BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und

20. Beachten Sie bei der E von
Batterien den Umweltschutz-Aspekt.
Batterien miissen bei einer Batterie-
Sammelstelle entsorgt werden.

21. Dieses Geratistin tropischen und
gemaBigten Klimazonen bis

45° Ceinsetzbar.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung
fiir Verluste, die Personen entstanden
sind, die sich ganz oder teilweise auf
hier enthaltene Beschreibungen, Fotos
oder Aussagen verlassen haben.
Technische Daten, Erscheinungsbild
und andere Informationen konnen
ohne vorherige Ankiindigung geéndert
werden. Alle Warenzeichen sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones und Coolaudio sind
Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands

usitzlich beziiglich der
von Music Tribe gewahrten beschrankten
Garantie finden Sie online unter
community.musictribe.com/support.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DONOT OPEN!

ATTE!
RISQUE D'ELECTROCUTION !
NEPAS GUVRIR !

Aviso!

Terminais marcados com o

simbolo carregam corrente
elétricade magnitude suficiente para
constituir umrisco de choque elétrico.
Use apenas cabos de alto-falantes de
altaqualidade com plugues TS de 74" ou
plugues com trava de torcdo pré-
instalados. Todas as outras instalacdes e
modificagdes devem ser efetuadas por
pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer que
oencontre, alerta-o paraa
leitura das instrugdes de

Ltd. 2024 Alle Rechte vorbehal

queac 4
equipamento. Por favor leia o manual
deinstrucoes.
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Atencéao
De forma a diminuir o risco

de choque eléctrico,
nao remover a cobertura (oua seccdo de
trds). Nao existem pecas substituiveis
por parte do utilizador no seu interior.
Para esse efeito recorreraum
téenico qualificado.

Atencédo
A Parareduzir orisco de

incéndios ou choques
eléctricos o aparelho nao deve ser
exposto a chuva nem a humidade.
Além disso, ndo deve ser sujeito a
salpicos, nem devem ser colocados em
cima do aparelho objectos contendo
liquidos, tais comojarras.

Atencédo
Estas instrugdes de operacao

devem ser utilizadas,
em exclusivo, por técnicos de assisténcia
qualificados. Para evitar choques
eléctricos nao proceda a reparages ou
intervengdes, que ndo asindicadas nas
instrugdes de operagéo, salvo se possuir
as qualifi-cagoes necessérias. Para evitar
choques eléctricos nao proceda a
reparagdes ou intervengdes, que ndo as
indicadas nas instrucdes de operagao. S6
o devera fazer se possuiras
qualificagdes necessarias.
1. Leiaestasinstrugdes.
2. Guarde estas instrugdes.

3. Presteatencdoatodos os avisos.
4. Sigatodasasinstrugdes.

5. Nao utilize este dispositivo perto
dedgua.

6. Limpe apenas com um pano seco.
7. Naoobstruaas entradas de
ventilagdo. Instale de acordo com as
instrugdes do fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer
fontes de calor tais como radiadores,
bocas de ar quente, fogdes de sala ou
outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.
9. Naoanule o objectivo de seguranca
das fichas polarizadas ou do tipo de
ligagdo a terra. Umaficha polarizada
dispde de duas palhetas sendo uma
maislarga do que a outra. Uma ficha do
tipoligado a terra dispde de duas
palhetas e um terceiro dente de ligacdo
aterra. A palhetalarga ou o terceiro
dente sao fornecidos para sua
sequranca. Se a ficha fornecida nao
encaixar na sua tomada, consulte um
electricista para a substituicao da
tomada obsoleta.

10. Proteja o cabo de alimentacao de
pisadelas ou apertos, especialmente nas
fichas, extensdes, e no local de saida da
unidade. Certifique-se de que o cabo
eléctrico estd protegido. Verifique
particularmente nas fichas,

nos receptaculos e no ponto em que o
cabo sai do aparelho.

11. Oaparelho tem de estar sempre
conectado a rede eléctricacom o
condutor de proteccao intacto.
12. Se utilizaruma
ficha de rede
principal ou uma
tomada de aparelhos
paradesligara
unidade de funcionamento, esta deve
estar sempre acessivel.
13. Utilize apenas ligagdes/acessorios
especificados pelo fabricante.
14. Utilize apenas com o carrinho,
estrutura, tripé, suporte, ou mesa
especificados pelo fabricante ou vendidos
com o dispositivo. Quando utilizar um
carrinho, tenha cuidado ao mover o
conjunto carrinho/dispositivo p ity
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17. Correctaeliminacao
deste produto: este simbolo
indica que o produto nao
deve sereliminado
juntamente com os
residuos domésticos, segundo a Directiva
REEE (2012/19/EU) e a legislagdo nacional.
Este produto deverd ser levado paraum
centro derecolha licenciado paraa
reciclagem de residuos de equipamentos
eléctricos e electrdnicos (EEE). 0
tratamento incorrecto deste tipo de
residuos pode ter um eventual impacto
negativo no ambiente e nasaude humana
devidoasubstancias potencialmente
perigosas que estao geralmente
associadas aos EEE. Ao mesmo tempo, a

danos provocados pela terpidagdo.

15. Desligue este dispositivo durante
astrovoadas ou quando no for utilizado
durantelongos periodos de tempo.

16. Qualquertipo de reparacao deve
sersempre efectuado por pessoal
qualificado. E necesséria umareparagao
sempre que a unidade tiver sido de
alguma forma danificada, como por
exemplo: no caso do cabo de
alimentago ou ficha se encontrarem
danificados; na eventualidade de liquido
ter sido derramado ou objectos terem
caido para dentro do dispositivo; no caso
daunidade ter estado expostaa chuva
oua humidade; se esta nao funcionar
normalmente, ou se tiver caido.

laboragao para a eliminagao
correcta deste produto iré contribuir para
autilizagdo eficiente dos recursos
naturais. Para mais informagéo acerca dos
locais onde podera deixar o seu
equipamento usado parareciclagem, é
favor contactar os servicos municipais
locais, a entidade de gestao de residuos ou
osservicos de recolha de
residuos domésticos.
18. Nao instale em lugares confinados,
tais como estantes ou unidades
similares.
19. Nao coloque fontes de chama,
tais como velas acesas, sobre o aparelho.
20. Favor, obedecer os aspectos
ambientais de descarte de bateria.
Baterias devem ser descartadas em um
ponto de coletas de baterias.
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21. Esse aparelho pode ser usado em
climas tropicais e moderados até 45°C.

LEGALRENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por
perda alguma que possa ser sofrida por
qualquer pessoa que dependa, seja de
maneira completa ou parcial, de
qualquer descricao, fotografia, ou
declaragao aqui contidas. Dados técnicos,
aparéncias e outras informagdes estéo
sujeitas a modificagoes sem aviso prévio.
Todas as marcas sao propriedade de seus
respectivos donos. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones e Coolaudio
530 marcas ou marcas registradas do
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.

2024 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia
aplicéveis e condigdes e informagdes
adicionais a respeito da garantia
limitada do Music Tribe, favor verificar
detalhes na integra através do website
community.musictribe.com/support.

Informaz )
importanti )

CAUTION
'DONOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION !

NEPAS

GUVRIR!

Attenzione
A Iterminali contrassegnati

conil simbolo conducono
una corrente elettrica sufficiente a
costituire un rischio di scossa elettrica.
Usare unicamente cavi per altoparlanti
(Speaker) d'elevata qualita con
connettorijack TS da %" pre-installati.
Ognialtrainstallazione o modifica deve
essere effettuata esclusivamente da
personale tecnico qualificato.

Attenzione

Questo simbolo, ovunque

appaia, avverte della
presenza di una tensione pericolosa
nonisolata all'interno dello chassis,

tensione che pud essere sufficiente per
costituire un rischio di scossa elettrica.

Attenzione

Questo simbolo, ovunque

appaia, segnalaimportanti
istruzioni operative e di manutenzione

nella documentazione allegata.
Siinvitaaleggere il manuale.

Attenzione
A Per ridurreil rischio di

scosse elettriche, non
rimuovere il coperchio superiore
(olasezione posteriore). All'interno
non ci sono parti riparabili dall'utente.
Perlamanutenzione rivolgersia
personale qualificato.

Attenzione
A Per ridurreil rischio di

incendi 0 scosse elettriche,
non esporre questo apparecchioa
pioggia e umidita. L'apparecchio non
deve essere esposto a gocciolio o
schizzi diliquidi e nessun oggetto
contenente liquidi, come vasi, deve
essere collocato sull'apparecchio.

Attenzione
Questeistruzioni diservizio

sono destinate
esclusivamente a personale qualificato.
Per ridurreil rischio di scosse elettriche
non eseguire interventi di manutenzione
diversi da quelli contenuti nel manuale
diistruzioni. Le riparazioni devono
essere eseguite da personale di
assistenza qualificato.
1. Leggere questeistruzioni.
2. Conservare questeistruzioni.
3. Prestareattenzioneatuttigli
avvisi.
4. Applicare tutte le istruzioni.
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5. Non utilizzare questo dispositivo
vicino l'acqua.

6. Pulire esclusivamente con un
panno asciutto.

7. Nonbloccare le aperture di
ventilazione. Installare in conformita con
leistruzioni del produttore.

8. Noninstallare vicino a fonti di
calore come radiatori, termoregolatori,
stufe o altri apparecchi (inclusi
amplificatori) che producono calore.
9. Nonescludere asicurezza fornita
dalla spina polarizzata o con messaa
terra. Una spina polarizzata ha due
lame, una pit larga dell'altra. Una spina
conmessa aterra ha due lame e un
terzo polo di messaaterra. La lama
larga oil terzo polo sono forniti per la
vostra sicurezza. Se la spina fornita non
siadatta alla presa, consultare un
elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.

10. Proteggereil cavo di
alimentazione dal calpestio o essere
schiacciato in particolare alle spine,
prese di corrente e il puntoin cui esce
dall'apparecchio.

11. Utilizzare esclusivamente
dispositivi/accessori specificati dal
produttore.
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12. Utilizzare solo
carrelli, supporti,
treppiedi, staffe o
tavoliindicati dal
produttore o venduti
con |'apparecchio. Utilizzando un
carrello, prestare attenzione quandossi
sposta la combinazione carrello/
apparecchio per evitare lesioni dovute al
ribaltamento.

13. Scollegare questo apparecchio
duranteitemporali 0 se non & utilizzato
perlunghi periodi di tempo.

14. Per tutte le riparazioni rivolgersia
personale qualificato. La manutenzione
@ necessaria quando 'apparecchio @
danneggiato in qualsiasi modo,

come danneggiamento del cavo di
alimentazione o della spina,
versamento di liquido o oggetti caduti
nell'apparecchio, se I'apparecchio
stato esposto a pioggia o umidita, se
non funziona normalmente o & caduto.
15. L'apparecchio deve essere
collegato a una presa di corrente
elettrica conmessa a terra di
protezione.

16. elaspinaounapresa del
dispositivo & utilizzata come dispositivo
didisconnessione, deve essere
facilmente utilizzabile.

17. Smaltimento
corretto di questo
prodotto: questo simbolo
indica che questo
dispositivo non deve
essere smaltito insieme ai rifiuti
domestici, secondo la Direttiva RAEE
(2012/19/ UE) e la vostra legislazione
nazionale. Questo prodotto deve essere
portato in un centro di raccolta
autorizzato peril riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). La cattiva gestione
di questo tipo di rifiuti potrebbe avere
un possibile impatto negativo
sull'ambiente e sulla salute umana a
causa di sostanze potenzialmente
pericolose che sono generalmente
associate alle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Nello stesso
tempo la vostra collaborazione al
corretto smaltimento di questo
prodotto contribuira all'utilizzo
efficiente delle risorse naturali. Per
ulteriori informazioni su dove &
possibile trasportare le apparecchiature
peril riciclaggio viinvitiamo a
contattare |'ufficio comunale locale ol
servizio di raccolta dei rifiuti domestici.
18. Non installare in uno spazio
ristretto, come in una libreriaoin una
struttura simile.

19. Non collocare sul dispositivo fonti
difiamme libere, come candele accese.

20. Perlo smaltimento delle batterie,
tenere in considerazione gli aspetti
ambientali. Le batterie devono essere
smaltite in un punto diraccolta delle
batterie esauste.

21. Questo apparecchio pud essere
usatoin climitropicali e temperati
finoa45°C.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna
responsabilita per eventuali danni che
possono essere subiti da chiunque si
affidiin tutto oin parte a qualsiasi
descrizione, fotografia o dichiarazione
contenuta qui. Specifiche tecniche,
aspetti e altre informazioni sono
soggette amodifiche senza preavviso.
Tuttii marchi sono di proprieta dei
rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sono marchi o marchi
registrati di Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Tuttii diritti riservati.
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GARANZIA LIMITATA

Peri termini e le condizioni di garanzia
applicabili e le informazioni aggiuntive
relative alla garanzia limitata di Music
Tribe, consultare onlinei dettagli
completi sucommunity.musictribe.
com/support.

veiligheidsvoorschriften

CAUTION
A sere. A

NEPAS GUVRIR !

Waarschuwing

Aansluitingen die gemerkt

zijn met het symbool voeren
een zodanig hoge spanning dat ze een
risico vormen voor elektrische schokken.
Gebruik uitsluitend kwalitatief
hoogwaardige, in de handel verkrijgbare
luidsprekerkabels die voorzien zijn van
14" TS stekkers. Laat uitsluitend
gekwalificeerd personeel alle overige
installatie- of modificatiechandelingen
uitvoeren.

Dit symbool wijst u altijd op

belangrijke bedienings - en

onderhoudsvoorschriftenin
debijbehorende documenten.
Wijvragen u dringend de handleiding
telezen.
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Attentie
Verwijderin geen geval de

bovenste afdekking
(van hetachterste gedeelte) anders
bestaat er gevaar voor een elektrische
schok. Het apparaat bevat geen te
onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen
uitsluitend door gekwalificeerd
personeel uitgevoerd worden.

Attentie
Om hetrisico op brand of

elektrische schokken te
beperken, dient u te voorkomen dat dit
apparaat wordt blootgesteld aan regen
envocht. Het apparaat mag niet
worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water en
ermogen geen met water gevulde
voorwerpen — zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie

Deze onderhoudsinstructies

zijn uitsluitend bedoeld
voor gekwalificeerd
onderhoudspersoneel. Om elektrische
schokken te voorkomen, mag u geen
andere onderhoudshandelingen
verrichten dan inde
bedieningsinstructies vermeld staan.
Reparatiewerkzaamheden mogen
alleen uitgevoerd worden door
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

1. Leesdezevoorschriften.

2. Bewaar deze voorschriften.

3. Neemalle waarschuwingen
inacht.

4. Volgallevoorschriften op.

5. Gebruikditapparaatnietin de
buurtvan water.

6. Reinig hetuitsluitend met een
droge doek.

7. Leterop geenvan de ventilatie-
openingen te bedekken. Plaats en
installeer het volgens de voor-schriften
van defabrikant.

8. Hetapparaatmag niet worden
geplaatstin de buurt van radiatoren,
warmte-uitlaten, kachels of andere
zaken (ook versterkers) die

warmte afgeven.

9. Maakde veiligheid waarin door de
polarisatie- of aardingsstekker wordt
voorzien, niet ongedaan.

Een polarisatiestekker heeft twee
bladen, waarvan er een breder is dan het
andere. Een aardingsstekker heeft twee
bladen en een derde uitsteeksel voor de
aarding. Hetbredere blad of het derde
uitsteeksel zijn er voor uw veiligheid.
Mocht de geleverde stekker nietin uw
stopcontact passen, laat het contact dan
door een elektricien vervangen.

10. Om beschadiging te voorkomen,
moet de stroomleiding zo gelegd
worden dat er niet kan worden over
gelopen en dat ze beschermd is tegen
scherpe kanten. Zorg zeker voor
voldoende bescherming aan de
stekkers, de verlengkabels en het punt
waar het netsnoer het apparaat verlaat.
11. Hettoestel met altijd met een
intacte aarddraad aan het stroomnet
aangesloten zijn.

12. Wanneer de
stekker van het
hoofdnetwerk of een
apparaatstopcontact
de functionele
eenheid voor het uitschakeleniis,
dient deze altijd toegankelijk te zijn.
13. Gebruik uitsluitend door de
producent gespeci-ficeerd toebehoren
c.q.onderdelen.

14. Gebruik hetapparaat uitsluitend
in combinatie met de wagen,

het statief, de driepoot, de beugel of
tafel die door de producent is
aangegeven, of die in combinatie met
het apparaat wordt verkocht. Bij
gebruik van een wagen dient men
voorzichtig te zijn bij het verrijden van
de combinatie wagen/apparaat en
letsel door vallen te voorkomen.

15. Bijonweer enals u het apparaat
langere tijd niet gebruikt, haalt u de
stekker uit het stopcontact.

User Manual 21

16. Laat alle voorkomende reparaties
door vakkundig en bevoegd personeel
uitvoeren. Reparatiewerk-zaamheden
zijn nodig als het toestel op enige wijze
beschadigd is geraakt, bijvoorbeeld als
de hoofd-stroomkabel of -stekker is
beschadigd, als er vloeistof of
voorwerpen in terecht zijn gekomen,
alshetaan regen of vochtigheid heeft
bloot-gestaan, niet normaal
functioneert of wanneer het

isgevallen.
17. Correcteafvoervan
ditproduct: dit symbool
geeftaan datu dit
ot product op grond van de

AEEA-richtlijn
(2012/19/EU) en de nationale
wetgeving van uw land niet met het
gewone huishoudelijke afval mag
weggooien. Dit product moet na afloop
van de nuttige levensduur naar een
officiéle inzamelpost voor afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA) worden gebracht, zodat het kan
worden gerecycleerd. Vanwege de
potentieel gevaarlijke stoffen diein
elektrische en elektronische apparatuur
kunnen voorkomen, kan een onjuiste
afvoer van afval van het onderhavige
type een negatieve invioed op het
milieu en de menselijke gezondheid
hebben. Eenjuiste afvoer van dit
productis echter nietalleen beter voor
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het milieu en de gezondheid,

maar draagt tevens bijaan een
doelmatiger gebruik van de natuurlijke
hulpbronnen. Voor meer informatie
over de plaatsen waar u uw afgedankte
apparatuur kuntinleveren, kuntu
contact opnemen met uw gemeente of
de plaatselijke reinigingsdienst.

18. Installeer nietin een kleine
ruimte, zoals een boekenkast of

iets dergelijks.

19. Plaats geen open vlammen, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.
20. Houd rekening met de
milieuaspecten van het afvoeren van
batterijen. Batterijen moeten bij een
inzamelpunt voor batterijen worden
ingeleverd.

21. Ditapparaat kan worden gebruikt
in tropische en gematigde klimaten tot
45°C.

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enig verlies dat
kan worden geleden door een persoon
die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op
enige beschrijving, foto of verklaring
hierin. Technische specificaties,
verschijningen en andere informatie
kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd. Alle
handelsmerken zijn eigendom van hun

respectievelijke eigenaren. Midas,

Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TCElectronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
en Coolaudio zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.

2024 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke
garantievoorwaarden en aanvullende
informatie met betrekking tot de
beperkte garantie van Music Tribe, zie de
volledige details online op community.
musictribe.com/support.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
'DONOT OPEN!

ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION !
NEPAS GUVRIR |

Varning
Uttag markerade med

symbolen leder elektrisk
stromstyrka som ar tillrackligt stark for
attutgora en risk for elchock. Anvand
endast hogkvalitativa, kommersiellt
tillgéngliga hogtalarkablar med
forhandsinstallerade %" TS-kontakter.

Allannaninstallering eller
modifikation bor endast utfdras av
kompetent personal.
Den hér symbolen hanvisar
till viktiga punkter om
anvéndning och underhall i
den medfdlljande dokumentationen.
Varvanlig och & bruksanvisningen.

Forsiktighet
A Minskarisken for elektriska

stotar genom attaldrigtaav
héljet upptill pa apparaten (eller taav
baksidan). Inuti apparaten finns det
inga delar som kan repareras av
anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomfora reparationer.

Forsiktighet
A Foratt minska risken for

brand och elektriska stotar
ska apparaten skyddas mot regn och
fukt. Apparaten garinte utséttas for
dropp eller spill ochinga
vattenbehallare som vaser etc.
fér placeras pa den.

Forsiktighet
A Serviceinstruktionen ar

enbartavsedd for
kvalificerad servicepersonal. For att
undvika risker genom elektriska stotar,
genomforinga reparationer pa
apparaten, vilkainte ar beskrivnai
bruksanvisningen. Endast kvalificerad
fackpersonal far genomfora
rearationerna.
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1. Lésdessaanvisningar.

2. Sparadessaanvisningar.

3. Beaktaallavarningar.

4. Foljallaanvisningar.

5. Anvindinteapparateninarheten
avvatten.

6. Rengdr endast med torr trasa.

7. Blockerainte
ventilationsoppningarna.

Installera enligt tillverkarens
anvisningar.

8. |Installeraaldrig intill varmekallor
som varme-element, varmluftsintag,
spisar eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstérkare).

9. Andraaldrig en polariserad eller
jordad kontakt. En polariserad kontakt
hartvé blad — det ena bredare &n det
andra. En jordad kontakt har tvé blad och
ett tredje jordstift. Det breda bladet eller
jordstiftet artill for din sakerhet. Om den
medfdljande kontakten inte passari ditt
uttag, ska du kontakta en elektriker for
attfauttaget bytt.

10. Forlagg elkabeln sa, att det inte
armojligt att trampa pa den och att
den &r skyddad mot skarpa kanter och
inte kan skadas. Ge i synnerhet akt pa
omradena omkring stickkontakterna,
forlangningskablarna och pa det

stalle, dér elkabeln [imnar apparaten,
artillrackligt skyddade.

11. Apparaten méste alltid
varaansluten till elnétet med

intakt skyddsledare.
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12. Om
huvudkontakten, eller
ettapparatuttag,

fungerarsom

elektrisk utrustning (EEE). Om den
har sortens avfall hanteras pa fel
satt kan miljon, och manniskors
halsa, paverkas negativt pa grund av
iella risksuk om ofta

maste dennaalltid vara tillganglig.

13. Anvénd endast tillkopplingar och
tillbehdr som angetts av tillverkaren.
14. Anvénd endast med vagn,
stativ, trefot, hallare eller bord som
angetts av tillverkaren, eller som salts
till-sammans med apparaten. Om du
anvander en vagn, var forsiktig, nar
duforflyttar kombinationen vagn-
apparat, for att forhindra olycksfall
genom snubbling.
15. Drauranslutningskontakten und
askvader eller ndr apparaten inte ska
anvandas under nagon langre tid.
16. Latkvalificerad personal utféra
all service. Service ar nodvéndig
narapparaten har skadats, t.ex. nér
enelkabel eller kontakt ar skadad,
vétska eller frimmande foremal har
kommitiniapparaten, eller nar den har
falliti golvet.

17. Kassera produkten

paréttsatt: den har

symbolen indikerar

att produkten
B e ko kastasi
hushéllssoporna, enligt WEEE
direktivet (2012/19/EU) och géllande,
nationelllagstiftning. Produkten
ska lamnas till ett auktoriserat
atervinningsstalle for elektronisk och

associeras med EEE. Avfallshanteras
produkten daremot pa rétt satt
bidrar detta till att naturens resurser
anvands pa ett bra satt. Kontakta
kommun, ansvarig forvaltning eller
avfallshanteringsfaretag for mer
information om &tervinningscentral
dar produkten kan limnas.

18. Installerainteiett tringt
utrymme, t.ex. i en bokhylsa eller
liknande enhet.

19. Placerainte kallor med dppen eld,
t.ex. tanda ljus, pa apparaten.

20. Tank pa miljaspekterna

vid kassering av batterier.

Batterier maste kasseras pa ett
batteriuppsamlingsstalle.

21. Denna apparat kan anvéndas
itropiska och mattliga klimat
upptill45°C.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for négon
forlust som kan drabbas av nagon
person som helt eller delvis forlitar
sig pa nagon beskrivning, fotografi
eller uttalande som finns hér.
Tekniska specifikationer, utseenden
och annan information kan dndras

utan fo fe. Alla
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varumarken tillhor respektive dgare.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC
Electronic, TCHelicon, Behringer,
Bugera, , Aston Microphones och
Coolaudio &r varumarken eller
registrerade varumérken som tillhor
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

Fortillimpliga garantivillkor och
ytterligare information om Music
Tribes begrénsade garanti, se

fullsténdig information online pa

community.musictribe.com/support.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ITION

ATTEN
RISQUE D'ELECTROCUTION !
NEPAS OUVRIR |

Uwaga
Terminale oznaczone

symbolem przenosza
wystarczajaco wysokie napiecie
elektryczne, aby stworzycryzyko
porazenia pradem. Uzywaj wytacznie
wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabliz

i wtyczkami %" TS.
Wszystkie inne instalacje lub
modyfikacje powinny by¢ wykonywane
wyfacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbolinformuje o

waznych wskazowkach

dotyczacych obstugii
konserwacji urzadzenia w dotaczonej
dokumentadji. Prosze przeczyta¢
stosowne informacje winstrukji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania

zagrozenia porazenia
pradem zabrania sie zdejmowania
obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu
urzadzenia nie moga by¢ naprawiane
przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania

zagrozenia porazenia
pradem lub zapalenia sie urzadzenia
nie wolno wystawiac go na dziatanie
deszczuiwilgotnosci oraz dopuszczac
do tego, aby do wnetrza dostata sig
woda lubinna ciecz. Nie nalezy
stawia¢ na urzadzeniu napetnionych
ciecza przedmiotéw takich jak np.
wazony lub szklanki.
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Uwaga
Prace serwisowe moga by¢

wtyczek z uziemieniem. Wtyczka
dwubiegunowa posiada dwa wtyki

ykony jedynie przez
wykwalifikowany personel. W celu
unikniecia zagrozenia porazenia
pradem nie nalezy wykonywac zadnych
manipulagji, ktére nie sa opisane w
instrukgji obstugi. Naprawy
wykonywane moga by¢ jedynie przez
wykwalifikowany personel techniczny.
1. Prosze przeczytac
ponizsze wskazowki.
2. Prosze przechowywac
niniejsza instrukcje.
3. Nalezy przestrzegac wszystkich
wskazéwek ostrzegawczych.
4. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcj obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywacw
poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢
wytacznie suchg szmatka.
7. Niezastaniac otworéw
wentylacyjnych. W czasie podfaczania
urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecen producenta.
8. Niestawiac urzadzenia w poblizu
irodet ciepta takich, jak grzejniki,
piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).
9. W zadnym wypadku nie
nalezy usuwac zabezpieczen z
wtyczek dwubiegunowych oraz

o roznej szerokosci.
Wtyczka z uziemieniem ma dwa
wyki kontaktowe i trzeci wtyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy
lub dodatkowy wtyk uziemienia stuzq
do zapewnienia bezpieczeristwa
uzytkownikowi. Jesli format

wtyczki urzadzenia nie odpowiada
standardowi gniazdka, prosze
zwrdci¢ sie do elektrykaz proshg o
wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak,
aby nie byt narazony na deptanie i
dziatanie ostrych krawedzi, comogtoby
doprowadzic do jego uszkodzenia.
Szczegolng uwage zwrdcic nalezy

na odpowiedni ochrone miejscw
poblizu wtyczeki przedtuzaczy oraz
miejsce, w ktorym kabel sieciowy
przymocowany jest do urzadzenia.
11. Urzadzenie musi by¢ zawsze
podtaczone do sieci sprawnym
przewodem z uziemieniem.

12. Jezeliwtyk
sieciowy lub
gniazdo sieciowe
wurzadzeniu
petnig funkcje
wylacznika, to musza one by¢ zawsze
fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu
dodatkowego i akcesoriéw zgodnie z
zaleceniami producenta.

14. Uzywacjedynie zalecanych przez
producenta lub znajdujacych sie w
zestawie wozkow, stojakow, statywow,
uchwytéw i stotow. W przypadku
postugiwania sie wozkiem nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosc

w trakcie przewozenia zestawu,

aby uniknac niebezpieczerstwa
potknigcia si¢ i zranienia.

15. Wtrakcie burzy oraz na

czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka sieciowego.

16. Wykonywanie wszelkich

napraw nalezy zleca¢ jedynie
wykwalifikowanym pracownikom
serwisu. Przeprowadzenie przegladu
technicznego staje sie konieczne, jesli
urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze
kabla sieciowego lub wtyczki), jesli
do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie
wystawione byto na dziatanie deszczu
lub wilgoci, jesli urzadzenie nie

funkcjonuje poprawnie oraz kiedy
spadto na podtoge.
17. Prawidtowa
utylizacja produktu:
Ten symbol wskazuje,
Jr— e tego produku,l nie
nalezy wyrzucac razem
ze zwyktymi odpadami domowymi,
tylko zgodnie z dyrektywa w sprawie
zuzvteqo snrzetu elektrvczneao i
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elektronicznego (WEEE) (2012/19/
EU) oraz przepisami krajowymi.
Niniejszy produkt nalezy przekaza¢
do autoryzowanego punktu zbidrki
2uzytego sprzetu elektrycznego
ielektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami
moze wywotac szkodliwe dziatanie
nasrodowisko naturalneji zdrowie
cztowieka zpowodu potengjalnych
substandji niebezpiecznych zaliczanych
jako zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny. Jednoczesnie, Twdj
whktad w prawidtowa utylizacje
niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania
zasobow naturalnych. Szczegétowych
informacji o miejscach, w ktdrych
mozna oddawac zuzyty sprzetdo
recyklingu, udzielaja urzedy miejskie,
przedsiebiorstwa utylizacji odpadow
lub najblizszy zaktad utylizacji
odpadow.

18. Nieinstaluj w ograniczonej
przestrzeni, takiej jak pétka na ksiazki
lub podobny zestaw.

19. Nie stawiaj na urzadzeniu zrodet
otwartego ognia, takich jak zapalone
$wiece.

20. Nalezy pamietaco
srodowiskowych aspektach utylizagji
baterii. Baterie nalezy utylizowac w
punkcie zbidrki baterii.

(PL_
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21. Tourzadzenie moze by¢
uzywane w klimacie tropikalnym i
umiarkowanym do 45°C.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty, ktdre moga ponies¢ osoby,
ktdre polegaja w catosci lub w czesci

na jakimkolwiek opisie, fotografii lub
o$wiadczeniu zawartym w niniejszym
dokumencie. Specyfikacje techniczne,
wygladiinne informacje moga ulec
zmianie bez powiadomienia. Wszystkie
znaki towarowe s wtasnoscig ich
odpowiednich whascicieli. Midas,

Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphonesi Coolaudio s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Wszystkie prawa
zastrzezone.

OGRANICZONA
GWARANCJA

Aby zapoznac sig z obowiazujacymi
warunkami gwarangji i dodatkowymi
informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarancji Music

Tribe, zapoznaj sie ze wszystkimi
szczegétami w trybie online pod
adresem community.musictribe.
com/support.
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_EN) MICROMIX MX400

Welcome to Behringer
Thank you for showing your confidence in us by purchasing the
Behringer MicroMIX MX400.

This 4-channel mixer is perfect for anyone wanting to mix 4 line
level signals quickly and without complications. Despite its
compact size, this mixer produces highest signal quality even at
highest levels, in highest signal integrity.

Connectors and Control Elements

e @

12V= INPUT 1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

behringer Wﬂm =400

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

| 0 10 0 10 0 10 o 10

ON LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4

%-‘: -r-‘r ¥

MX400 connectors and control elements
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(3 Connect the power supply unit to your MX400 using the
12V connector. Connecting the power supply unit to the
mains automatically switches the MX400 on. To disconnect
the unit from the mains, pull out the main cord plug.

QO Wheninstalling the product, ensure that the plug is
easily accessible. If mounting in a rack, ensure that
the mains can be easily disconnected by a plug or by
an all-pole disconnect switch on or near the rack.

Up to four line signal sources can be connected to these
" TS connectors (INPUT).

QO  Incase the volume level of one of the signal sources is
set too high, the input of the corresponding channel
may produce distortion!

The OUTPUT carries the MIX signal and is on a
4" TS connector.

This ON LED is illuminated as soon as the unitis connected to
the power.

Using the LEVEL controls you can set the output level of
each channel.

O Highvolume levels can damage your hearing or your

headphones. Please turn down all volume controls
to zero (all the way to the left) before you power
up the amp. Always make sure you use appropriate
volume levels.

SERIAL NUMBER. The serial number of the MX400 is located
atthe bottom.

(EN

g
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EN) Applications MICROMIX MX400
The following figure shows an example of how to use the . . .
MicroMIX MX400. Bienvenido a Behringer

p—
Muchas gracias por la confianza que demostrado en los productos (Es_
Behringer al adquirir el MicroMIX MX400.

Para todos los que desean mezclar hasta cuatro sefiales de linea
facily rapidamente este mezclador de cuatro canales es ideal.

A pesar de su compacto tamaiio este mezclador le ofrece la mejor
calidad y fidelidad de sefial, incluso a los niveles més altos.

Elementos de Control y Conexiones

12V= INPUT 1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

behringer [WorTVIBA nni<400

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

‘0000

ON LEVEL1 LEVEL2  LEVEL3  LEVEL4

behringer Wiers]VIBA <400

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

MicroMIX MX400
R o ’ ’ ’ ’
5 o183 |
o B o 10 o 1 o 10 o 10
B HEERR ON LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4
HHHHHHAAR
HARHHARRH] < = = 7

Elementos de control y conexiones del MX400

XENYX X2222USB

Example: MX400 w
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(3 Conecte el adaptador de corriente incluido en la entrada
12 V. El MX400 se enciende automaticamente al enchufar el
adaptador a la toma de corriente. Para desconectar o apagar
el aparato desenchufe el adaptador de la toma de corriente.

O Alponerenfuncionamiento el aparato, cerciorese
de que el adaptador de corriente esté accesible
facilmente. Al montar el equipo enunrack,
asegurese de poder desconectarlo facilmente ya sea
desenchufandolo o mediante un interruptor eléctrico.

Entradas jack mono de 6,3 mm para conectar hasta cuatro
sefiales con nivel de linea.

<>

Si el nivel de alguna de las fuentes de sonido es muy
alto jla entrada del canal correspondiente puede
verse distorsionada!

Salida jack mono de 6,3 mm para la sefial mezclada de los
cuatro canales.

“

Utilice los reguladores LEVEL para establecer el volumen de
cada una de las sefiales de entrada.

<

Le advertimos que los voliimenes elevados pueden
producirle dafios per asuoido y/o equip
Antes de encender el aparato, gire los reguladores
de nivel al minimo (completamente a la izquierda).
Procure siempre que el volumen sea el apropiado.

NUMERO DE SERIE. El nimero de serie del MX400 se encuentra en
la parte inferior del aparato.

EILED ON se ilumina cuando el MX400 estd en funcionamiento.
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Aplicaciones
A continuacion le presentamos algunos ejemplos de como utilizar el
MicroMIX MX400 con otros equipos.

-
(ES

12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4  OUTPUT

bohringer e TIFR rovi00
LT LOW-NOE 4-CHANNEL LINE MIXER

0000

ON LEVEL1 LEVEL2  LEVEL3  LEVEL4

MicroMIX MX400

XENYX X2222USB

Cableado del MX400
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(D Reliezle bloc d'alimentation fourni au connecteur 12V du
MICROMIX MX400 MX400. Ce dernier est allumé dés que le bloc d'alimentation
Bienvenue Chez Behringer estbranché a la tension secteur. Pour désolidariser le
Merci d‘avoir fait confiance aux produits Behringer en choisissant le MX400 du secteur, vous devez donc débrancher son
mixeur ligne MicroMIX MX400. bloc d'alimentation.

p—
Avant de mettre I'appareil en service, assurez-vous (FR_

Ce mixeur compact quatre canaux est idéal pour tous ceux qui 0 p "
que son connecteur secteur est facilement accessible.

souhaitent pouvoir mixer simplement et rapidement jusqu'a Siivous montez le mixeur dans un rack. assurez-vous
) ) PO f
4signaux ligne. Malgré sa taille incroyablement compacte, quil est facile de le désolidariser du secteur soit via
le MX400 garantit un son neutre de grande qualité méme a une prise, soit via un interrupteur secteur.
volume maximal. s . . .
olume maxima Cablez les sources sonores de niveau ligne aux quatre entrées

. INPUT sur jacks asymétriques.
Commandes et Connexions

<>

Des distorsions peuvent apparaitre dans un canal

du MX400 lorsque le volume de la source sonore
[? ! ? alimentant le canal en question est trop élevé!

= TR EE GRS DETE G La sortie QUTPUT délivrele mixageldes signaux Qes canaux.
La sortie s'effectue sur une embase jack asymétrique.
LaLED ON s'allume pour signaler que le MX400 est en service.
behringer (W iord] L N .
g m IUIIY00) Les potentiométres LEVEL réglent le volume de sortie de
ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER
chaque canal.
O Noubliez pas que des mveaux de pressmn acoustique
o élevés peuvent end irré tvotre
| Tl = =Y = systéme auditif ainsi que votre casque et/ou vos haut-
ON LEVEL1  LEVEL2  LEVEL3  LEVEL4 parleurs. Placez toutes les commandes de volume en
butée gauche avant de brancher I'appareil. Veillez

* + + 4 toujours a travailler a des puissances raisonnables.
4 5
NUMERO DE SERIE. Vous trouverez le numéro de série du MX400
Commandes et connexions du MX400 sur labase de I'appareil.
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Applications
Lillustration suivante propose un exemple d'intégration du
MicroMIX MX400 dans votre systeme.

12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

=400

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

@@@@

un LEVEL1  LEVEL2  LEVEL3  LEVELA

behringer

MicroMIX MX400

XENYX X2222USB

(ablage duMX400
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Willkommen bei Behringer
Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in Behringer-Produkte, das Sie mit
dem Kauf des MicroMIX MX400 zum Ausdruck gebracht haben.

Fiir all diejenigen, die schnell und unkompliziert bis zu 4 Line-

43

Signale mischen machten, ist dieser 4-Kanal Mixer ideal geeignet.

Trotz seiner verbliiffend kompakten GroRe, garantiert dieser
Mixer hdchste Klangqualitét und Signaltreue, sogar bei
maximaler Lautstarke.

Bedienungselemente und Anschliisse

12 V= INPUT 1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

behringer

V_%ﬁm =400

006

DN LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

é‘t 7‘7‘ b

Bedienungselemente und Anschliisse des MX400

(DE
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(D Uberden 12 V-Anschluss schlieBen Sie das mitgelieferte
Netzteil an. Wird das Netzteil mit dem Netz verbunden,
ist Ihr MX400 automatisch eingeschaltet. Um das Gerét vom
Netz zu trennen, ziehen Sie bitte den Netzstecker.

O Wenn das Gerit in Betrieb genommen wird, stellen
Sie sicher, dass der Netzstecker leicht zugéanglich ist.
Wird das Gerat in ein Rack montiert, sorgen Sie bitte
dafiir, dass eine Trennung vom Stromnetz leicht durch
einen Stecker oder einen allpoligen Netzschalter
erfolgen kann.

An diese vier 6,3-mm-Monoklinkenbuchsen (INPUT) werden
Signalquellen mit Line-Pegel angeschlossen.

<>

Ist die Lautstérke einer Signalquelle zu hoch
eingestellt, kann der Eingang des entsprechenden
Kanals verzerren!

Die OUTPUT-Buchse (Ausgang) fiihrt das MIX-Signal. Erist
als 6,3-mm-Monoklinkenanschluss ausgelegt.

Die ON-LED leuchtet, wenn das MX400 in Betrieb ist.

Die LEVEL-Regler regeln die Ausgangslautstarken der
einzelnen Signale.

“

<

Wir mdchten Sie darauf hinweisen, dass hohe
Lautstérken das Gehor schadigen und/oder lhre
Kopfhorer beschadigen konnen. Drehen Sie bitte alle
Lautstarkeregler auf Null (Linksanschlag), bevor Sie
das Gerat in Betrieb nehmen. Achten Sie stets auf eine
angemessene Lautstarke.

SERIENNUMMER. Die Seriennummer des MX400 befindet sich auf
der Unterseite des Gerats.

User Manual

Anwendungen
In der folgenden Abbildung sehen Sie ein Beispiel, wie Sie den
MicroMIX MX400 in Ihr Setup einbinden konnen.

12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4  OUTPUT

behringer flr] =400
'ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

0000

ON LEVEL1 LEVEL2  LEVEL3  LEVEL4

MicroMIX MX400

09|
o)
|

1o

sojsese 10!

T Vo, 000009

il

XENYX X2222USB

Verkabelung des MX400
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MICROMIX MX400

Bem-Vindo a Behringer
Muito obrigado pela sua confianga nos produtos Behringer,
que demonstrou com a compra do MicroMIX MX400.

Para todos os que desejam misturar de forma simples e rapida até

4sinais de linha, este misturador de 4 canais é o ideal. Apesar das

suas dimensdes surpreendentemente compactas, este misturador

garante uma elevada qualidade de som e manutencdo do sinal,
PT) mesmo com a méxima intensidade sonora.

Elementos de Comando e Ligacoes

P P 7

12 V= INPUT 1

behringer

INPUT 2 INPUT 3 INPUT4 OUTPUT

V_ﬁ/ﬁm =400

ON LEVEL 1

| o 1 o 10 o 1 0 10

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4

2 + o)

.

Elementos de comando e ligagdes do MX400
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(3 Ligue 0 adaptador de rede fornecido ao conector de 12 V.
Quando o adaptador de rede estiver ligado a corrente, 0 seu
MX400 ¢ ligado automaticamente. Para desligar o aparelho da
corrente, desligue a ficha.

O Quando o aparelho for colocado em funcionamento,
certifique-se de que a ficha esté facilmente acessivel.
Se o aparelho estiver montado numa prateleira,
certifique-se de que é possivel desligar facilmente da
corrente, através da ficha ou de um interruptor de rede
com todos os pélos.

Nestes quatro conectores mono de 6,3 mm (INPUT),
as fontes de sinais sdo ligadas com nivel de linha.

QO Seaintensidade sonora de uma fonte de sinal estiver
regulada para muito alto, a entrada dos canais
correspondentes pode ficar distorcida!

0 conector OUTPUT (saida) conduz o sinal MIX. Este foi
concebido como um conector mono de 6,3 mm.

Oindicador luminoso ON acende quando 0 MX400 estd em
funcionamento.

0Orequlador LEVEL regula a intensidade sonora de saida de
cada sinal individual.

QO Avisamos que umaintensidade sonora elevada pode

prejudicar a audigao e/ou danificar o seu aparelho

auditivo. Por favor, rode todos os reguladores de

som para zero (para a esquerda), antes de colocar o

aparelho em funcionamento. Mantenha sempre uma
dade sonora ad d

NUMERO DE SERIE. 0 nimero de série do MX400 encontra-se na
parte inferior do aparelho.

(PT
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MX400

Aplicacoes

aimagem seguinte, é apresentado um exemplo de como pode ligar

0 MicroMIX MX400 na sua configuragdo.

12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

behringer

un eve  Levee
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ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER
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XENYX X2222USB

(ablagem do MX400
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Benvenuti in Behringer
Viringraziamo della fiducia nei prodotti Behringer che i avete
dimostrato acquistando MicroMIX MX400.

Questo mixer a 4 canali & adatto per tutti coloro che desiderano
mixare in modo rapido e pratico fino 4 segnali line. Nonostante
la sua struttura sorprendentemente compatta, questo mixer
garantisce il massimo in termini di qualita acustica e linearita del
segnale, anche a volumi massimi.

Elementi di Comando ed Attacchi

49

12 V= INPUT 1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

behringer y_%ﬁm =400

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER
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Elementi di comando ed attacchi del MX400
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(D Attraverso 'attacco da 12V é possibile collegare I'alimentatore
compreso nella fornitura. Quando I'alimentatore viene
collegato alla rete elettrica il Vostro MX400 si attiva
automaticamente. Per scollegare I'apparecchio dalla rete
elettrica & necessario estrarre la spina.

QO  Quando viene messo in funzione I'apparecchio &
necessario accertarsi che la spia di rete sia facilmente
accessibile. Se 'apparecchio viene montato in un rack
@ necessario provvedere affinché un distacco dalla
rete elettrica sia facilmente possibile per mezzo diuna
spina o uninterruttore di rete onnipolare.

A questi quattro attacchi a nottolino mono da 6,3-mm
(INPUT) vengono collegate le sorgenti del segnale con
livello line.

H

<

Seilvolume della sorgente del segnale & regolato
troppo alto, I'ingresso del corrispettivo canale puo
presentare delle distorsioni!

L'attacco OUTPUT (uscita) trasmette il segnale MIX.

E realizzato come attacco a nottolino mono da 6,3-mm.

I LED ON si accende quando il MX400 & in funzione.

“

I regolatori LEVEL regolano i volumi di uscita dei
singoli segnali.

<

Desideriamo ricordare che i volumi alti danneggiano
I'udito e/o possono danneggiare le Vostre cuffie.
Prima di mettere in funzione I'apparecchio si prega
quindi di posizionare tutti i regolatori del volume
su zero (verso sinistra). Prestare attenzione ad

1 d

piegare sempre un guato

NUMERO DI SERIE. Il numero di serie del MX400 é riportato sulla
parte inferiore dell'apparecchio.
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Applicazioni
Nella seguente figura & riportato un esempio su come integrare il
MicroMIX MX400 nel Vostro setup.

12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4  OUTPUT

bohringer e TIFR rovi00
LT LOW-NOE 4-CHANNEL LINE MIXER

0000

ON LEVEL1 LEVEL2  LEVEL3  LEVEL4

MicroMIX MX400

XENYX X2222USB

(ablaggio del MX400
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MICROMIX MX400 = Z:jaag'selza;,nawgrl:ij{t(liggaﬂ:;)ﬂgrdr:ee{?lg'g r?!r?(/eerrdbeonden,dan is
Welkom bij Behringer uw MX400 automatisch ingeschakeld. Om het apparaat van
Hartelijk dank voor uw vertrouwen in Behringer-producten, dat u het net te scheiden, moet u de stekker eruit trekken.

door het kopen van d MicroMIX MX400 in ons gesteld hebt. 0 Wanneerhetapparaatin gebruik wordt genomen,
Vooral diegenen die snel en ongecompliceerd tot 4 lijnsignalen moet u ervoor zorgen, dat de stekker makkelijk

¥ : g A : toegankelijk is. Wordt het apparaat in een rek
zouden willen mengen is deze 4-kanaal mixer bijzonder geschikt. gemonteerd, moet u ervoor zorgen, dat een scheiding

Ondanks zijn verbluffend compacte afmeting, garandeert deze van het elektriciteitsnet makkelijk door een stekker
mixer een zeer hoge klankkwaliteit en onvervormd signaal, zelfs bij of een alpolige netschakelaar kan plaatsvinden.

een maximale geluidssterkte. Aan deze vier 6,3-mm-monostekkerbussen (INPUT) worden

L. . signaalbronnen met lijn-niveau aangesloten.
Bedieningselementen en Aansluitingen

<>

Is het geluidsniveau van een signaalbron te hoog

ingesteld, kan de ingang van het betreffende
NL) [? ! kanaal vervormen!
= TR EE GRS DETE G Via de OUTPUT-buis (uitgang) loopt het MIX-signaal. Hij is
ontworpen als een 6,3-mm-monostekkerbus.

De ON-LED brandt wanneer de MX400 werkt.

De LEVEL-regelaars regelen de uitgangsgeluidniveaus van
de afzonderlijke signalen.

“

behringer Wﬁm =400

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

| o 1 o 10 o 1 0 10

ON LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4

<

Wij willen u erop wijzen dat hoge geluidsniveaus het
gehoor beschadigen en/of uw koptelefoon kunnen
beschadigen. Draai alle geluidsterkteregelaars op nul
(naar links draaien), voor u het apparaat in gebruik
neemt. Let steeds op een passende geluidssterkte.

% * * ¥
SERIENUMMER. Het serienummer van de MX400 bevindt zich aan
de onderzijde van het apparaat.

Bedieningselementen en aansluitingen van de MX400
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Toepassingen
In de volgende afbeelding ziet u een voorbeeld hoe u MicroMIX
MX400 in uw setup kunt integreren.

12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

behringer K400

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

@@@@

un LEVEL1  LEVEL2  LEVEL3  LEVELA

MicroMIX MX400

XENYX X2222USB

Bekabeling van de MX400
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MICROMIX MX400

Valkommen till Behringer
Tack for ditt fortroende for produkterna fran Behringer som du har
tillkannagett med kopet av MicroMIX MX400.

Foralla de som snabbt och okomplicerat 6nskar mixa dnda till

4 Line-signaler [ampar sig denna 4-kanalsmixer perfekt. Trots sin
forbluffande kompakta storlek garanterar denna mixer hogsta
klangkvalitet och konstanta signaler, tom. vid maximal ljudstyrka.

Kommandoelement och Anslutninga

12V= INPUT 1 INPUT2 INPUT 3 INPUT4 OUTPUT

eralVAPA o400

ULTRA LOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER

BO0OB0

DN LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4

behringer

R 4 4 b2

Kommandoelement och anslutningar for MX400
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Den medlevererade natdelen ska anslutas via

12 V-anslutningen. Nar natdelen sammansluts med nétet,
ardin MX400 automatsikt pakopplad. For att skilja apparaten
fran nétet, dra ut natpluggen.

Nirapparaten tasi drlft fiirséikra digomatt
natpluggen ar latt tillga Narapparaten
installerasi ett rack, setill att den litt kan skiljas fran
stromnatet genom en stickkontakt eller en allpolig
natbrytare.

Pa dessa fyra 6,3-mm-monojackkontakter (INPUT) ansluts
signalkallorna till Line-nivan.

Om ljudstyrkan till en signalkalla ar reglerad for hogt,
kan den motsvarande kanalens ingang forvridas!

OUTPUT-kontakten (utgang) leder MIX-signalen. Den dr
dimensionerad som en 6,3-mm-monojackanslutning.

ON-lysdioden lyser ndr MX400 &ri drift.

LEVEL-requlatorn reglerar de olika signalernas
utgangsljudstyrkor.

Vidnskar gora dig uppmarksam pa att hoga
ljudstyrkor kan skada horseln och/eller dina horlurar.
Vrid darfor alla ljudstéarkereglerarna till noll (vanster
anslag), innan du tar apparaten i drift. Ge alltid akt pa
attanvanda en passande ljudstyrka.

SERIENUMMER. Serienumret till MX400 befinner sig pa
apparatens undersida.

User Manual

Anvandningar
Pa foljande bild ser du ett exempel pa hur du kan binda in
MicroMIX MX400i din setup.

12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4  OUTPUT

bohringer e TIFR rovi00
LT LOW-NOE 4-CHANNEL LINE MIXER
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Kabeldragningen till MX400
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MICROMIX MX400

Welkom bij Behringer
Hartelijk dank voor uw vertrouwen in Behringer-producten, dat u
door het kopen van d MicroMIX MX400 in ons gesteld hebt.

Voor al diegenen die snel en ongecompliceerd tot 4 lijnsignalen
zouden willen mengen is deze 4-kanaal mixer bijzonder geschikt.
Ondanks zijn verbluffend compacte afmeting, garandeert deze
mixer een zeer hoge klankkwaliteit en onvervormd signaal, zelfs bij
een maximale geluidssterkte.

Bedieningselementen en Aansluitingen

P P 7

12V= INPUT 1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

behringer
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Bedieningselementen en aansluitingen van de MX400
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(3 Znajdujacy sie w komplecie zasilacz podtacza sie przez
przytacz 12 V. Po podtaczeniu zasilacza do sieci, MX400
automatycznie wacza sie. Aby odtaczyc¢ urzadzenie od sieci,
nalezy wyciagna¢ wtyczke sieciowa.

O Gdyurzadzenie jest wkaczane, upewniésie,

czy wtyczka sieciowa jest tatwo dostepna.

Jesli urzadzenie jest montowane do racka, zadbac o
to, aby odtaczenie od sieci elektrycznej mogto by¢
fatwo wykonane za pomoca odtaczenia wtyczki lub
wytacznika sieciowego na wszystkich przewodach.
Do czterech gniazd monofonicznych typu jack 6,3 mm
(wejscie) mozna jednoczesnie podtaczyc¢ zrodta sygnatu z
poziomem linjowym.

H

<>

Jedli natezenie dzwigku Zrédta sygnatu jest ustawione
na zhyt wysoka wartos¢, moze dochodzi¢ do
zaktécenia danego kanatu!

Gniazdo OUTPUT (wyjscie) prowadzi sygnat MIX. Jest ono
wykonane jako przytacze monofoniczne typ jack 6,3-mm.

Dioda ON $wieci, gdy MX400 pracuje.

“

Zapomoca regulatora LEVEL okresla sie natezenia dzwieku
na wyjsciach poszczegdlnych sygnatow.

<

ZIwracamy uwage na to, ze wysokie natezenia dZzwieku
moga uszkodzic stuch i/lub stuchawki. Dlatego nalezy
przestawi¢ wszystkie regulatory gtosnosci nazero

(do oporu w lewo) przed wiaczeniem urzadzenia.
Iwracaczawsze uwage na odpowiednia gtosnosc.

NUMER SERYJNY. Numer seryjny MX400 znajduje sie na dolnej
stronie urzadzenia.

pa—
(PL_
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Zastosowania MICROMIX MX400
Na ponizszejilustracji przedstawiono przykfad, jak mozna . -
podkaczyé MicroMIX MY400 do Setupu, Behringer N&>Z%

ZDE(F Behringer R ICSERERFE W Wek &
HIT. MicroMIXMX400 ZEB Bk Wil EIcH D &
STENET,

COHRBE A TAVETOESOBERN DBELRIFY
YUEEICELTVE Y, BINEFEDNEDERIC
HHDD5Y, CZOIFY—ERADEERICERED
YOV RRELESEEEEHIFLET,

BRIFEBEER

12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT

JON 1 @ 3
behringer K400 )
T ULTAALOW-NOISE 4-CHANNEL LINE MIXER
@ @ @ @ 12V= INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 OUTPUT
°

ON LEVEL1 LEVEL2  LEVEL3  LEVEL4

behringer Y M XX WY 0 aa}
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ON LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4
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MicroMIX MX400

-
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Okablowanie MX400
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D 2VIRII—NBOERTY 75— % EHL
TLEEW, BR7Y 77— vy NMCERT
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SERTTE
ROEE. MicroMIXMX400 DEFIFHEDHIZRLTWET.
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EEW, =

0 ERISIANHBCELIECCEERBLTHS,
AEEFEALTIEZ W, FE S Y VAICET T
3B, 75V ELRLBERI ST ENL
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MIX{ES 13 OUTPUT Yv v & (HBh) 2D £, h
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h3iic, BFINTOFEIVMO—5—%E0 i
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MICROMIX MX400

R0 {7 3k 2] Behringer

e RS R X Behringer F= B S (E, BUSHRE T A AR
g MicroMIX MX400,
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B3 12V IO R S0P T 4 58 . 4P TR
EBRRITERS, IRE W00 (BEHHEIE T, FH 41
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IR 5. 0 R A LI 22— P, IR B
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KA Specifications (EN
TE 2 30445 MicroMIX MX400 45 & IR AYi% B 95451,

- Type 4" TS connector
Impedance min. 4.7 kQ
Max.input level +16dBu
Type 4" TS connector
Impedance approx. 80 Q
12V~ INPUT1 INPUTZ INPUT3 INPUT4  OUTPUT
Max. output level +16 dBu
behninger /]
= R TR o R e Power Supply
@ @ @ @ Power Supply external power supply, 12V=/150
mA
nn Vel Lvele Ve LeveCs
MicroMIX MX400 Power Range
LINEIN USA/Canada 120V~, 60Hz
China 220V~,50 Hz
lelelelelele e s U.K./Australia 240V~,50 Hz
AR Europe 230V~, 50Hz
Blsfefs[sfele]e
@ HHEEEE Japan 100V~,50/60Hz
Dimensions/Weight
e Dimensions (Hx D x W) approx. 1%x2 % x4 "
XENYX X2222USB approx. 46.5x57.2x103.6 mm
Weight approx. 0.811bs /.37 kg
MX400 podE2e Behringer s constantly striving to maintain the highest professional standards. As a result

of these efforts, modifications may be made from time to time to existing products without
prior notice. Specifications and appearance may differ from those listed or illustrated.
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BAREH
32PN
AR 6.3mm BEEED
[i:E7 EH4T7kQ
RABNABTE +16 dBu
AR 6.3mm & ED
[i:E7 3800
BRRHHER +16 dBu
LR R
IR R SMERE IR &, 12V ==/ 150 mA
HRRE
XE/mgX 120V~, 60 Hz
hE 220V~,50 Hz
HE / BmAFIE 240V~,50Hz
B 230V~, 50 Hz
BA 100V~,50/60 Hz
R+ | &8
CN s "
R (@ x®x %) £91%x2% x4
#546.5%57.2x103.6 mm
s £0.811bs/.37kg

Behringer A B4 4 R AW R BB R E kT, S EMEBOE FTERE A TFART. Bt
HIB A S BASNR AT RS AT i AR,
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Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with
Directive 2014/35/EU, Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and
Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012
REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoC s available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8" Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB, United Kingdom
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